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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

YPACKAGING LIST NR: 776679 04.09.2023 08:22 Page: 3
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. K& 1o gna PT S.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 8585.13 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN  DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
77 - 700039 (= LT 48) 1x 1
78- PAK-700256 16 x 10
79 - 700039 (= LT 49) 1x 1
80- PAK-700256 16x 10
81 - 700039 (= LT 50) 1% 1
82- PAK-700256 16'% 10
83 - 700039 (= LT 51) 1% 1
_______ 84- PAK700256 _ _ _ _ _ _____ 16x10__ _ o ___.
03424505 2517263351 1584.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD C-CAR 0000000225
04.00.23 627907 x\( 6279070415 550004491701
1 - 1- 700039 (= LT 52) 1x 1
2- PAK-700256 16 9
3- 700039 (= LT 53) 1x 1
4- PAK-700256 16 9 .
5- 700039 (= LT 54) 1x1 4 303[(,{’ 3 ?
6- PAK-700256 16 9
7 - 700039 (= LT 55) 1x1 Set P 8466
8- PAK-700256 16x 9
9- 700038 (= LT 56) 1x1 33 l-%r{aﬂbﬁ,\
10- PAK-700256 16x 9
11 - 700039 (= LT 57) 1x 1
12 - PAK-700256 16x 9
13- 700038 (= LT 58) 1x 1
14- PAK-700256 16x 9
15+ 700039 (= LT 59) 1x 1
16 - PAK-700256 16 9
17 - 700039 (= LT 60) 1% 1
18 - PAK-700256 16 % 9
19 - 700039 (= LT 61) 1x 1
20- PAK-700256 16% 9
21 - 700039 (= LT 62) 1x1
. P2-PAKTO0RS6 18X oo
034245068 2517253714 576.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 DAI 0000000336
04.00.23 607119 x b 6071199465 550004168003
1 - 1- 700039 (= LT 63) 1% 1
2- PAK-700256 16x 9 A9034 T 340
3- 700029 (=LT 64) 1% 1
4. PAK-700256 6% 9 Cor 2P 3 k26
5- 700039 (= LT 65) 1% 1
6- PAK-700256 16% 9 31 [447(5'\’
7 - 700039 (= LT 66) 1% 1
8- PAK-700256 16x 9

WE: . QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-008358 vom 06.09.2023

seit Uber

Ludwigsburg, 06.09.2023
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23-008358

Absender f Expediteur
Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Bergmann Miksa u.2

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung untediegl trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanltouleclause
confraire, 4 la Convention relative au contrat de

9025 GYOR UbsreinkemmensGberdenBefdrderungsvertragim  {ransport interational des marchandises par
UNGARN intem. Stralengiiterverkehr (CMR). route (MR).
XIArﬁer ! Desttnalalra 6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAM[NI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

3 Awuslieferungsor des Gules / Kiau prévu pour [a livraison de 12 marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  12.09,2023

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporleurs successifs

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort / Lisu Gyor
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  §6.09.2023

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

it/ Te
Zeit/ Temps Réserves et observations daes transporteurs

5 Beigefligle Dokumente f Documents annexes

9 Pns 4 Zeicher/Nr, { Anzahides LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Margues et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da la marchandise Poids, kg

1 3424501 COLLI Getriebeteile 8.585 73 58

2 3424502 2 comu

3 3424503 6 COLLI

4 3424504 42 COLLI

5 3424505 11 COLU

6 3424506 4 COLLI

Summe: 66,00 COLLI 8.585,00
16 Anweisungen des Ahsenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen

von bis km

18 Frachlzahlungsanweisung / Presceiption daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verainbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzfastint . P . .
19, ' ' ' vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch del},F\ahrer erfolgt.
Benutzter Grenztibargang Gut 23-008358efmpfang D
22 27 Réception des a d]E ﬁ ErL g-"‘ *
i) E\.
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E{MGNA* | ‘ Sﬂc 70826 Modugno
i Ciclamil
H-9025 Gyor D-71634 Ludwigsburg ViLdBbe OB UGN
1\2 SET 053 v
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers Unters und Stempel dgs, E: e&
Signature el limbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur Sipnatiya et aﬁbci dP £ i
(N HPF A YL ‘
AU aTmLa
ta e gqu
eyifica SU oMl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéaftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweiizer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Lugwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 61-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




